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Máltækniskýrsla, júní 2017

• Kjarnaverkefni:
- Talgreining

- Talgerving

- Vélþýðingar

- Málrýni

- Málföng

• Auk þess:
- Samkeppnissjóður fyrir ýmis hagnýt 

verkefni

- Tengslamyndun við alþjóðleg 
stórfyrirtæki

• Hliðarverkefni:
- Endurreisn máltæknikennslu

- Aðild að CLARIN
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Kostnaðaráætlun
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Þróun mála frá útkomu máltækniskýrslu

• Stjórnarsáttmáli, nóvember 2017:
- „Fjármögnuð verði aðgerðaáætlun um máltækni þannig að íslensk 

tunga verði gjaldgeng í stafrænum heimi.“

• Samið við sjálfseignarstofnunina Almannaróm í ágúst 2018 
- um að vera miðstöð máltækni og sjá um framkvæmd áætlunarinnar

• Verkáætlun hleypt formlega af stokkunum 1. desember 2018
- framkvæmdastjóri ráðinn og fagráð erlendra sérfræðinga skipað

• Fyrsta úthlutun úr Markáætlun í tungu og tækni í febrúar 2019
- 77 milljónum úthlutað til sex verkefna

• Ríkiskaup auglýsa forútboð vegna kjarnaverkefna í mars 2019
- til að kanna áhuga á þátttöku í endanlegu útboði

• Kjarnaverkefni verða væntanlega boðin út í sumar eða haust
- óljóst hver þeirra verða fyrst eða hvort öll verða boðin út í einu
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Hvað er CLARIN ERIC?

• CLARIN ERIC er eitt af rannsóknarinnviðaverkefnum 
Evrópusambandsins
- CLARIN stendur fyrir „Common Language Resources and 

Technology Infrastructure“
- ERIC stendur fyrir „European Research Infrastructure Consortium“

• Meginmarkmið CLARIN ERIC er að öll stafræn málföng 
(language resources) og búnaður frá allri Evrópu (og víðar) 
verði aðgengileg með einni innskráningu (single sign-on) á 
netið, til nota í rannsóknum í hug- og félagsvísindum og 
innan máltækni

• CLARIN ERIC stefnir að því að veita einfaldan og öruggan 
aðgang að stafrænum málföngum (rituðum textum, 
hljóðefni, myndefni og margmiðlunarefni) þannig að unnt 
sé að finna þau, kanna þau, vinna með þau, greina þau og 
tengja þau saman, hvar sem þau er að finna

Staðan í íslenskri máltækni og þátttaka Íslands í CLARIN 5



CLARIN og Ísland

• CLARIN fór af stað 2008 sem Evrópuverkefni í 7. ramma-
áætluninni með þátttöku stofnana – stóð til 2011

• Ísland var ekki með í upphaflegri umsókn en skráð sem 
þátttakandi í CLARIN frá 2010, án nokkurrar fjármögnunar

• Aðilar að ERIC-samstarfi eru ríki, ekki stofnanir, og því þarf 
mennta- og menningarmálaráðuneytið að standa að aðild

• Ráðuneytið sýndi ekki áhuga á þátttöku Íslands þegar eðli 
CLARIN breyttist í CLARIN ERIC 2012

• Þátttaka Íslands komst á dagskrá eftir útkomu skýrslunnar
Máltækni fyrir íslensku 2018-2022 sumarið 2017

• Í skýrslunni er lögð áhersla á mikilvægi þess fyrir íslenska 
máltækni að Ísland verði aðili að CLARIN
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Ísland áheyrnaraðili að CLARIN

• Í framhaldi af máltækniskýrslunni ákvað mennta- og menn-
ingarmálaráðuneytið að sækja um áheyrnaraðild að CLARIN 
ERIC og tók hún gildi 1. nóvember 2018

• Mennta- og menningarmálaráðuneytið hefur falið Stofnun 
Árna Magnússonar á Íslandi að vera leiðandi aðili (leading 
partner) í landshópi (national consortium) Íslands í verkefninu 
og tilnefnt Eirík Rögnvaldsson prófessor emeritus sem lands-
fulltrúa (national coordinator)

• Árnastofnun mun koma upp tæknilegri þjónustumiðstöð
(technical service centre, CLARIN B-centre) þangað sem unnt 
verður að sækja ákveðna þjónustu og fá aðgang að gögnum og 
þekkingu.

• Fyrstu verkefni eru að koma upp vefsíðu og stofna landshóp
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Þátttakendur í landshópi CLARIN á Íslandi

• Flestar helstu stofnanir sem málið varðar hafa staðfest 
þátttöku í landshópi CLARIN

• Staðfestir þátttakendur:
- Stofnun Árna Magnússonar í íslenskum fræðum

- Háskóli Íslands (Hugvísindastofnun, Félagsvísindastofnun)

- Háskólinn í Reykjavík

- Landsbókasafn Íslands – Háskólabókasafn

- Þjóðskjalasafn Íslands

- Íslensk málnefnd

- Ríkisútvarpið ohf.

- Almannarómur - miðstöð máltækni

• Fleiri eiga hugsanlega eftir að bætast við
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Viljayfirlýsing þátttakenda í landshópi

• Markmið talin upp í viljayfirlýsingu:
- Að gera skrá um málföng stofnunarinnar sem falla undir verksvið 

CLARIN
- Að semja samræmd og stöðluð lýsigögn (metadata) fyrir gagnasöfn 

stofnunarinnar
- Að vinna að því að skýra leyfis- og réttindamál gagnasafna 

stofnunarinnar
- Að koma mállegum gagnasöfnum stofnunarinnar á staðlað og 

aðgengilegt form
- Að gera gagnasöfn stofnunarinnar aðgengileg og leitarbær eftir því 

sem kostur er
- Að tengja gagnasöfnin við CLARIN gegnum væntanlega íslenska 

CLARIN-miðstöð
- Að miðla þekkingu sem fellur undir verksvið CLARIN til þátttakenda 

í samstarfinu
- Að kynna gildi og gagnsemi CLARIN fyrir starfsmönnum 

stofnunarinnar og notendum

Staðan í íslenskri máltækni og þátttaka Íslands í CLARIN 10

http://clarin.is/thattakendur/


Takk fyrir áheyrnina!


